








jeg kunne stgtte mig til, nadr min
fod gled i leret.

Jeg var ikke kommet mere end
1 2 meter ned ad bakken, da et
stort stykke af den pludselig gled
vaek under mine fgdder, og faldt
helt ned i elven.

Jeg havde &ndsneerveerelse nok
til at gribe fat i en birkegren med
begge heender, og si blev jeg haen-
gende 1 luften. Det var en uhygge-
lig situation, jeg var kommet i. Hvis
jeg slap taget i birkegrenen eller
den knazkkede under min veagt,
ville jeg styrte ned i elven, som
sydede nede i klgften. Jeg kunne
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ikke komme pa fast grund, da alt
underlaget var revet vaek, si der
var blevet en lodret lerveeg helt
ned til elven.

Den eneste redning for mig var
at blive halet op, men hvem skulle
vel gdre det? Der var jo over en
halv mil ned til bygden, og selv
om jeg rabte aldrig sd hgjt, ville
jeg ikke blive hgrt dernede. Den
eneste, som maske kunne hgre mig,
var Anders, hvis han ikke var kom-
met altfor langt nedover Rabustien,
skovstien, hvor jeg havde mgdt
ham.

Jeg begyndte at blive grebet af

panik. Hvis jeg ikke kan holde ud
at blive hsengende i armene i bir-
kegrenen, til der kommer nogen og
haler mig op, vil jeg veere solgt.
Det vil jeg ogsa veere, hvis grenen
knazkker., Den var jo ikke s& for-
feerdelig tyk. Jeg begyndte at rabe
om hjealp, rabte sd der blev hgjt
ekko mellem traeerne, mine rab
blev akkompagneret kraftigt af gg-
gen. Den kukker overalt, syntes jeg,
det er som om den vil hjzlpe mig.
Jeg havde tranet meget med at
klatre i tov, s jeg var temmelig
steerk i armene, men jeg meerkede
snart, at anstrengelsen blev for
sveer. Den ene arm sov helt, s& jeg
hang en tid kun i den ene. Hvis
den ogsa sover,.er der absolut intet
hdb for mig. Jeg vover ikke at se
ned i den brusende elv. Jeg synes,
at den anstrenger sig for at suge
mig ned til sig, langsomt, men sik-
kert.

Men si opdager jeg, at den store
fiskekurv, som jeg havde over skul-
deren, da leret gled vaek, hznger
og dingler lsengere ude p& grenen.
Den er hoppet over mit hoved til
grenen, og er blevet liggende der.
Der er et sterkt tov i kurven, og
kan jeg fa trukket det ind til mig,
har jeg chancen for at kunne fa et
ben over den, si armene blev min-
dre belastede. Jeg kunne med an-
dre ord blive siddende og ride over
kurven.

Da jeg har faet kreefterne til-
bage i den sovende arm, begynder
jeg forsigtigt at balancere mig udad
grenen for at fa fat i kurven, Det
er nogle nervepirrende minutter,
medens jeg forsgger at fa fat i den
og fa den halet si langt ind pi gre-
nen som muligt.

Jeg er bange for, at grenen skal
knekke, og da vil jeg styrte ned i
elven under mig. N§, det lykkes
endelig at fa fat i kurven og fi ha-
let den ind til mig.

Sa forsgger jeg at lgfte mig si
hgjt mod grenen, at jeg kan fa det
ene ben ind mellem tovet pa kur-
ven. Den slanke birkestamme ska=l-
ver siadan, at jeg er bange for, at
roden er ved at lgsne sig, men den
er sd forankret i den jord, der er
tilbage i bakken, at den Kklarer det
steerke pres uden at ga lgs. Hver
nerve er spendt til det yderste, ja,
det er, som om de ligger helt blot-
tede, medens jeg foretager den far-
lige mangvre. Det er jo liv eller
dg¢d, det geelder. Armene er jo sé



udmattede, at de ikke kan holde
meget 1igere, hvis det ikke lyk-
kes mig at f& kurven til at aflgse
dem som et sikrere faste pd grenen.

Angstens sved fir mine klader
til at suge sig fast til kroppen, og
der gdr uhyggelige bglger af skael-
ven gennem mig.

Endelig lykkes det virkelig for
mig at f4 preesset det ene ben over
kurven, sd jeg kan bruge den som
en slags saddel under mig. Men da
er jeg ogsé sd udmattet, at det sort-
ner for mine gjne. Jeg mé tage et
tag i mig selv for ikke at besvime.
Ggr jeg det, vil det veere ude med
mig.

Jeg holder mig stadig fast med
heenderne i grenen, men presset pa
armene er ikke lszngere si staerkt.
Men vil fovet i kurven holde? Det
er den tanke, jeg er optaget af. Jeg
kan jo risikere at méitte sidde man-
ge timer pa& den, fgr der kommer
hjzelp. Jeg synes allerede, der er
géet en evighed, siden jeg greb fat
i grenen.

Jeg begynder atter at rdbe om
hjelp. Nej, jeg rédber ikke. Jeg brg-
ler sadan, at jeg synes, det ma

mne hgres over hele bygden. Gg-
gen kukker ogsa fremdeles, og dros-
len slar muntre triller i en birk lige
ved siden af mig. En rgdkzlk kom-
mer hoppende hen til roden af bir-
ken. Den bliver en stund siddende
og ser pad mig, men den bliver

skreemt af mine rdb og forsvinder.

Det kolde gus fra elven slar op
mod mig og far mig til at skeelve
af kulde. Elven maler og maler un-
der mig som en stor kvaern. Der er
mange nuancer i dens harde stem-
me. Til slut orker jeg ikke at rabe
lengere. Jeg er nzrmest apatisk
indstillet overfor det, som videre
skal ske med mig. Det er som om
suset fra elven er med til at ned-
saette min psykiske modstandskraft.
Ja, jeg begynder at blive si sgv-
nig, at jeg et par gange dgser med
hovedet mod brystet. Det er en
ny fare, som jeg ma beksempe for
ikke at fremskynde katastrofen. Jeg
begynder atter at brgle om hjelp.
Da jeg er helt udmattet af brglene,
hgrer jeg pludselig en stemme rébe
pa mig, og Anders’ hovede viser sig
over den bratte bakke, Da han ser
i hvilken farlig situation, jeg befin-
der mig, rdber han til mig: Jeg skal
hale dig og med min fiskestang,
men du méi tage godt fast om den,
og jeg tager hardt om den.

Og sd begynder Anders at hale
mig op. Det gar langsomt, og han
rédber flere gange til mig, at jeg
ikke ma slippe taget i stangen. Jeg
synes, det tager en evighed, fgr
Anders fid fat i nakken pa mig og
haler mig ind pi skraningen. Da
besvimede jeg, og det tog et styk-
ke tid, fgr jeg var kommet si me-
get til kreefter, at vi kunne be-
gynde at gd hjemad.

Pid hjemvejen fortalte Anders
mig, at han, da han var kommef
til sommerfjeeldet, syntes, at det var
dumt at komme hjem uden fiske-
stang. Han havde derfor lagt fisken
ind i sommerfjaeldet og var gdet til-
bage til vandet for at hente fiske-
stangen. P4 vejen derhen havde han
hgrt rédb, men han havde troet, at
det var drenge, som rabte, s& han
havde ikke feestnet sig vedIrébene.

Men pa tilbagevejen fra' vandet
havde han hgrt réb fra elven, og da
var det sldet ned i ham, at det sik-
kert var mig, som var i fare. Han
var gdet efter rdbene hen til ste-
det, hvor den stejle skréning var
og havde sd 'set mig pd birkegre-
nen. Jeg kan blot ikke forstd, sagde
han, at du kunne klare at holde ud
sd lenge pd grenen. Du mé have
en god fysik.

A nej, det var nok ikke min gode
fysik, som havde reddet mig. Det
var birken, der havde gjort det, og
hver gang jeg senere har vaeret pd
besgg pad min fgdeg, er jeg géet hen
til Bitterstadelven for at se til bir-
ken. Den har vokset sig stor og
kraftig efter s3 mange ars forlgb,
men den vokser stadig skrat ud fra
den stejle skréning. Den har ikke
kunnet ranke sig efter den medfart,
jeg gav den engang i mine ung-
domsar.

En velsignet birk i min tilvee-
relse!

MAGASINETS FOTOKONKURRENCE

Hermed udskriver SPEJDERNES MAGASIN sin store arlige
fotokonkurrence.

Alle ulve, spejdere, skovmend, rovere og ferere kan deltage.
Konkurrencen omfatter:

Instruktive billeder.
Situationsbilleder fra ture og lejre.
Landskabsbilleder.

Portreet af en ulv eller spejder.

Las i neste nummer de udferlige oplysninger om aldersgrup-
per og praemieliste.

Indsendelsesfristen bliver den 8. september.
G4 allerede nu i gang med jagten pad de rette motiver.
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Vi sludrer mad

I LEJR

Gamle Vibe giver et par gode rad
om madlavning

IKKE MORS SPISESEDDEL
OM IGEN

Der er det med en lejrmenu, at
den skal helst ikke vare en tro kopi
af vor mors ugentlige spiseseddel.
Af to grunde. Det er nemlig mest
sandsynligt, at vores ikke rigtig ta-
ler sammenligningen, skgnt der fin-
des vel ikke en patrulje, der ikke
pa et eller andet tidspunkt har for-
teeret noget helt usandsynligt maer-
keligt noget og gjort det med stgr-
ste velbeh for naturligvis smagte
det godt, som man selv havde kok-
kereret sig frem til. Den anden
grund er den, at det er meget mor-
sommere at prgve noget nyt, og der
er ogsd det rent praktiske, at man
de fgrste gan  ikke ved, hvordan
det skulle smage, og s& naturligvis
har lov at tro, at det er blevet seer-
deles vellykket.

I de gode gamle dage, da jeg var
ung tropsfgrer, og jeg gjorde ind-
k¢gb til sommerlejren, kunne man
gd ind i en kghmandsforretning og
sige: »Jeg skal have 25 stk. af disse
og 100 pund af dette og en halv ton
af det!« Og kgbmanden ville gnide
sig i heenderne og smile venligt til
mig og give laerlingen ordre til at
pakke det hele i nydelige kasser,
der passede til pdhaengsvognen. Og
det hele kostede naesten ingenting.

HVAD MENER DU OM NZELDE-
SUPPE?

Men tiderne har sendret sig, og
en af de forandringer, der er tyde-
ligst, er den pris, der mé betales
for varerne i dag. F. eks. er grgnt-
sager slet ikke nogen billig vare,
og dog kan man vere heldig pd en
lejr ved at kgbe grgntsager pd en
gérd. Jeg har i al fald veeret ude
for at ggre sddanne indkgb til en
meget billig pris.

Apropos Dbillige retter. Har du

nogensinde lavet eller smagt en
suppe af unge naldeblade? Hvis du
koger dem omhyggeligt, er de bedre
end spinat. »Det er der da ingen
vanskelighed ved,« siger en og an-
den. Helt rigtigt. Du skal blot ind-
samle toppen af de unge naelder, og
det er at anbefale, at de samles
med handsker pd, da de som be-
kendt braender bide helgen og syn-
der — og ogsid spejdere. Nalderne
skrumper ind ved kogning ligesom
spinat. Derfor skal du samle mere.
end du normalt ville bruge af
grgntsager til et tilsvarende antal
mennesker.

FOLG »KOGEBOGEN

Nir du omhyggeligt har samlet
dem og fjernet evtl. larver (du kan
lade nogle f& smukke eksemplarer
blive, hvis du bryder dig om den
slags specialitet!) — s& vask top-
pene i vand adskillige gange. Skold
dem s& med kogende vand, da dette
vil bevare deres grgnne farve, me-
dens de koger. Ellers vil de blive
mgrke og ikke se sd appetitlige ud.
Lad dem dryppe af og kog dem i
ca. en halv time, idet du kun bru-
ger ganske lidt vand.

Nar de er gennemkogte, s& heaeld
det meste af vandet vak. Tilsaet en
lille smule margarine og nogle fa
skefulde mel, pisk det i og tilsaet
salt og peber. Rgr i det over en klar
ild. Serveres dampende varm. Og
hvis kokken brander det, si lad
ham selv spise det hele!

MAORI-OVNEN

Da vi nu snakker om emnet mad-
lavning, kommer jeg til at teenke
p3, hvor mange troppe der egentlig
bruger Maori ovnen? For at kunne
servere et veltilberedt varmt mél-
tid mad for troppen efter en dags
terreensport fra en fastliggende lejr,
er der f& metoder, der kommer pé
siden af Maori ovnen.

I ved sandsynligvis alt om det,
og jeg hader at blive beskyldt for
at leere min bedstemoder at koge
xg«, men for det tilfelde, at nogle
skulle sige shvad er det«?, s lad
mig forteelle: Du graver et hul, der
er stgrre end din gryde, anbring
den der og leg sten rundt omkring
den. Tag din gryde ud, og medens
du forbereder din stuvning, antzend
en god ild i hullet for at varme ste-
nene op. Lad din stuvning koge, rag
al asken ud af din ovn, og anbring
gryden i hullet omringet af de var-
me sten. Dak det hele med fugtige
grene og en gammel vad szk holdt
nede af sten. I lgbet af 12 timer el-
ler mindre, hvis det er ngdvendigt,
har du et veltillavet méaltid mad.

Forresten, hvis du deaekker g
med ler og koger dem i aske, er
det en himmerigsmundfuld. N3, det
var alt for denne gang — fortsaet
med opvasken nu, og efterlad ikke
en ring af fedt om gryden!

Gamle Vibe.
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